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ÂdministraţiMea, 
$1 Tipografia:

Braşori, piaţa mare Nr. 30.
8crisorî nefrancate nu se 

primesc. — M anuscrip te  n u  se 
retrimetù,

INSERATE ae p rim esc  la  Adml- 
nlitraţlune In  B raşovă şi la  ur- 
mătdrele Birouri de anunclurl : 

In V iena : M. Duket, Heinrtch 
Schalek, Rudolf Momie, À. Oppeliks 
Nachfolger; Anton Oppeltk, J. 
Dannebcrg, în  B u d a p esta  : À. T. 
Qoldberyer, Eckutein Bemat : In 
Bucuxescl: Agence Hatas, Suc
cursale de B o u m n iie  ; In Ham* 
burg: Korolyt & Liebmann.

Preţuia Inserţlunllorfi : o se ria

§arm ond pe  o co lân ă  6 or. şi 
) or. t im b ru  p e n tru  o pub li

care. P ub licări m a i dese după 
tarifa şi învo ială .

Reclam e p e  p ag ina  a  S-a o 
aeriă 10 or. sé u  80 bani.

Jk. 3*r-CT L T T  L V I L

„Gazeta“ iese în flî-care (Ji.
AîJcnaiente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un  a n ă  12 fl., pe şese iur.l 

6 îl., pe tr e i  lun i 3 fl. 
N -rii de Dumineci 2 fi. pe an ă .

Pentru România şi străinătate:
Pe n n ă  a n ă  40 frânei, pe şâse 
lun i 20 fr., pe t r e i  lu n i 10 fr. 

N -rii de D um inecă 8 franol. 
Se p renum ără  la  t6 te  oficieie 
poşta le  din în tră  şi din afară  

şi la  dd. colectori.
liw ^aientnln pentru B rasotn:

a adm in istraţiunn , p ia ţa  m are, 
TĂrgulă Inulu i N r. 8? etag iu lă  
I .:  pe u n ă  ană  10 fl., pe şâse 
luni S fl., pe tr e i  lun i 2 fl. SO ar. 
Cu dusu lu  în  c a să : Pe unu a n ă  
12 fl., pe 6 lun i 6 fl., pe tre i luni 
3 fl. U nă esem plară  5 cr. v. a. 
seu 15 bani. At&tă abonam en
te le  e&tă şi in se rţiun ile  su n tă  

a  se p lă ti înain te .
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Cum li-se dă Homâniloril satis- 
facţiune.
BraşovO, 25 Angustö v. 

Cetitorilorü noştri le va fi încă 
în próspétá memoria ferocitatea se- 
vîrşită de gendarmii unguri în con- 

| t r a  preotului Gregoriu Popescu din 
Suciulă de josü, în com itatulă Sol- 
nocă-Dobeca. Sub pretextă de per- 

jtfch isiţiune domiciliară, patru gen- 
^ îd arm i intrară la 20 Iunie n. c. în 
-» c a sa  acestui onorabilă preotü ro

mânii, pe care din bunü seninü îlă  
insultară în modulü celîi mai bar
bară, ílü trântiră la pam entă, îlu 
bătură, pălmuiră şi traseră de barbă, 
ílü legară în lanţuri şi escortară pe 
josü pănă la casarma de gendarm î 

^dintr’o altă comună, unde din nou  
j j j f ü  în acelaşi modü insultată şi tira- 

nisatü.
Poporulă rom ână din Suciulü 

de josü, ínarmatü cu securi şi cu 
topóre, împresură, atunci casarma 
gendarmiloră cu gándulü hotărîtă 
de a sări în apărarea preotului lorü

{(®şi de a-şi lua însu-şi satistacţiune 
)entru crim ele comise, ceea ce s’ar

i şi íntém platü, déca n’ar fi fostü 
•eţinută din partea unui altü preotü 
omână, care înaintea poporului re- 

|[ voltată avea mare autoritate.
Poporulü, se vede, a presimţită,

ia déca nu-şi va lua însu-şî satis- 
acţiă, apoi dela alţii n’are ce aş* 
epta. Trista esperienţă de tóté cji- 
pjl êle l ’a dusü pe bietulü poporü la 
[jj convingerea, că cu legea şi jude

le cata nu mai póte face Románulü 
lî nimicü în timpulü de astăcji şi că
I  pentru elü nu esistă în ţâra nostră 

Ziforü, care se ia în drâptă judecată 
P lâ n g e r ile  sale şi s e i  facă dreptate, 

umai aşa numiţii „agitatori“ se 
édü a fi mai optim işti în privinţa 
césta, căci ei nu încâtă încă de a 
ate pe la  uşile tribunaleloră cău- 

ândă acolo dreptatea Românului, 
e carea înse nu o află.

In causa preotului din Suciulü 
ide josü scimă, că s’a făcută arătare

i

criminală de-o parte la tribunalulă 
din Deşiu şi la comanda gendarme- 
riei din Cluşiu, er de altă parte la  
vice-şpanulă comitatului Solnocu-Do- 
beca. La cele d6ue foruri dintâi ară
tarea a făcut’o însu-şî d-lă preoţii 
Popescu prin advocatulu Dr. Ioană 
Farcaşă ca aperătoră, er la forulă 
din urmă inteligenţa română din 
Deşiu.

Dintre tote aceste arătări cri
m inale, pană acum ne este cunos
cuţii numai resultatulă arătărei fă
cute la comanda gendarmeriei din 
Cluşiu. D e sigură, acesta are se fiă 
şi singurulu resultată, căci dela vice- 
şpanulu comitatului nu se mai p6te 
aştepta nimicu, după ce acesta, când 
’i s’a făcută arătarea, întocmai ca 
şi stăpânulă seu Hieronymi a decla
rată, c ă : preotulu portă vina, de ce 
a îndrăsnită se mărgă la Cluşiu la 
procesulu Memorandului. Dela tri
bunalulu din Deşiu erăşi nu se pote 
aştepta nimicu, deorece acesta stă 
sub influinţa d-lui ministru Szilagyi, 
a căruia ură faţă de Români e cu
noscută ca proverbială.

Remâne der se considerămă sa- 
tisfacţiunea dată de comanda gen 
darmeriei dela Cluşiu ca singura sa- 
tisfacţiune, ce li-s’a dată Românilcră 
pentru brutalităţile sevîrşite în con
tra unuia dintre onorabilii loră preoţi.

Şi în ce constă acestă satisfac- 
ţiune ? Cei ce au ţinută se pună ore- 
care preţu pe cuvintele ministrului 
Hieronymi se voru fi aşteptată de 
sigură la ceva multă, căci minis- 
trulu promisese deputaţiunei celoră 
trei fruntaşi români, cari se presen- 
taseră la elă cu ocasiunea aceea, că 
va cerceta causa şi „decă într’ade- 
veră se sevîrşescă ast-felă de bru
talităţi de cătră gendarmî, elă le va 
pedepsi aspru“.

Sentinţa comandei de gendarmî 
din Cluşiu, pe care o publicăm u mai 
josă, ne arată în ce constă acestă  
„asprime“ a ministrului. Intrega se- 
riă a barbariiloră este taxată ca ună 
simplu delictă disciplinară, pentru

care cei patru gendarm î crim inali 
suntă pedepsiţi cu câteva cjile de 
postă şi arestă de casarmă. A tâta  to tă !

Av^'nă aşa-deră cu o dovadă 
mai multă despre ceea ce va se c|ică 
a bate pe la uşile miniştriloră un- 
guresci pentru a cere satisfacţiune. 
Ştămă faţă cu o nouă batjocură, 
din care fruntaşii români nu potă  
trage altă învăţătură, decâtă aceea, 
de-a renunţa cu desevîrşire chiar şi 
la gândulă, de-a mai spera ceva 
dela miniştrii ungurescî, er poporulă 
nostru de rendă prin acestă noua 
esperienţă se va întări şi mai multă  
în credinţa, că cjeu în asem enea ca
şuri, dreptatea Românului nu este a 
se căuta bătendă pe la  uşile tribu- 
naleloră.

Congresulü dela Haaga.
Despre congresulă de pace dela 

Haaga ii’avemü pănă ac}î decátü ur- 
măt0rele inform aţiun î:

O telegramă cu data de 4 Septemvre 
spune, că congresulü s’a deschisü alaltaer! 
de ministrulü Van Honsen, oare a recoman- 
datü membrilorü sé se ocupe mai alesü de 
cestiunea arbitragiului şi sé se abţină dela 
cestiunile de actualitate şi sé nu aibă în
credere în aşa numiţii amici ai popórelorü, 
cari ínsó piüpoveduescü résboiulü civilii. 
Ministrulü s’a pronunţatfl în favórea arbi
tragiului internaţionalii. De preşedinte alü 
congresului a fostü alesü Bahusen din 
Amsterdam.

„Tribuna“ a primitü urmatórea 
d epeşă:

lerí s’au deschisü conferenţele prin 
discursulü ministrului Housen. Urmézá dis
cursurile grupelorü naţionale. Dintre Ma
ghiari Pázmándy a sositü singurii. Elü 
vorbesce pentru Maghiari, laudă Ungaria. 
Spune, că e o ţâră mare cu 18 milióne lo
cuitori. Urech ă e vice-preşedinte alü con- 
ferenţei. Salută Olanda, ţ0ră mică, dér mare 
prin sentimentulü justiţiei şi prin cultura 
sa. Se votézá o propunere a Francesului 
Tranieux, favorabilă naţionalităţii orii, reco- 
mandándü statelorü eternele reguli ale jus
tiţiei. Pázmándy neputéndü împedeca vo
tarea propunerei, promite, că guvernulü

maghiară va satisface — pe lângă unitatea 
statului — tote pretensiunile, şi spiritele 
agitate se vorti linişti.

Adunarea representanţei oraşului 
Lugoşiu.

A  mă am intită ieri în rubrica 
„seiri u ltim e“ despre adunarea re
presentanţei oraşului Lugoşă şi des
pre interpelarea, ce-a făcută d-lu Co- 
riolană B r e d i c e a n u  primarului 
orăşenescu în afacerea depărtării co- 
loriloră românescî, cari încadrau 
portretulă Majestăţii Sale, espusă în- 
tr’ună galantară ală unei prăvălii. 
Dămu după „ D r e p t a t e a “ decursulă 
acestei adunărî:

Representanţii români sosiră în num£r& 
forte frumoşii, aşa că abia credo să fi ab
sentată vre-unulfi. Ochii tuturora celorQ de 
faţă, schinteiau de viua mulţumire, când 
după cetirea raportului primarului vgcjură 
ridicându-se D-lQ Brediceanu, care făcu in- 
terpelaţiunea, ce o voiu presenta-o in ur- 
mătorele: „Noi în totu-deuna amii stăruitQ,
— 4ise D-sa — ca între cetăţenii din 
oraşulii nostru, s6 nu se nască frecări pen
tru naţionalitate, şi prin respectarea reci
procă a drepturilorii, s6 depărtămfl dela 
noi dissensiunile, cari stăpânescQ şi agită 
spiritele în întrega ţâră. Decă cetăţenii de 
dragulG bunei înţelegeri şi a liniştei pu
blice sciu sS se ridice la acestii gradii de 
abnegaţiune, autoritatea publică, care trebue 
s6 privescă asupra tuturorii mişcărilor(i din- 
tr ’unil puncta de vedere mai înalţii şi lip
sita de animositate, trebue s$ se fer^scă 
cu atâtă mai vertosfi de sumuţărl în una 
s6u altă direcţiune. Durere, că unii inci
denţa petrecuta în oraşula nostru dovedes- 
ce, că şefula poliţiei locale, D-la căpitana, 
nu numai că nu s’a ţinuta de principiula 
acesta, din contră fără de nici o basă le
gală a provocata insultă la adresa Româ- 
nilora. Anume, cu ocasiunea serbării dilei 
natale a Maj. Sale, în fereastra unei boit© 
a forfta pusG portretulă Maj. Sale în mij- 
locula unei materii şi panglici de diferite 
colori, între cari cela mai marcante şi bo
gate au fosta de-a drepta portretului colo
rile roşu-alba-verde, 6r de-a stânga roşu-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

A L E S10.
De D u i l i n  Z a m f i r  e s e u .

1(6) Cătră Donna Eianea d. G.

(Fine.)

Intr’o seră, între două cântece, se 
Sculase dela locuia ei şi, cu braţele pe re- 
zemăt6rea punţii, se uita în liniştea mării. 
Tote oelelalte localuri, ce dau pe apă, erau 
deschise. Rara, câte o barcă se oprea lângă 
scară şi iubitorii de singurătate seu păre- 
chile de fericiţi se coborau prelunga, în
ceta, răzimându-se de braţa, ca unii, ce 
nu se îndestuleză nici-odată. Fata privea 
la ei în tăcere. Depărtarea, lumina fanare- 
JorO, ce se oglindau în apă, umbrele lucru- 
rilora, stelele cerului, ce tremurau în aden- 
eula spaţiului, îi împlură închipuirea de fe
ricirea ei însăşi, şi par’că se vâcju pe une 
lăsându.-se joşii din barcă, răzimată de bra- 
ţula lui şi strîngendu-se de ela, albă cum 
se scia că este şi mai frumosă, decâtQ al
tele... Şi fără precugetare îşi ducea mâna

la o şuviţă de pérö, ce-i flutura pe frunte 
şi şi-o ^trîngea la loca, ca sé fiă fără vină 
faţă cu ilusia, ce o stăpânea.

Dér, cu cruzimea, cu care f-ptele dă- 
rîmă câte-odată visurile nóstre, o luntre 
eşi din íntunericü, tocmai atunci şi intra în 
raza luminată a restaurantului Sirenelorü. 
O păreche se scoborî şi se duse spre mese. 
Când ajunseră sub lumina lămpiloru, Nina 
îi recunoscu: era don Fabrizzio cu donna 
Giulia.

Ce se petrecu atunci în inima fetei, 
lesne se póte pricepe. Durerea ei, óre 
cum senină, trecu íntr’unü simtéméntű jos
nica, de ură şi de scârbă. îşi ridicase ca- 
pulü şi se uita cu ochii pétrundStorí în 
lungulű depărtării, căutânda sé vadă tote 
mişcările lorü. Sângele îi bătea în vine, 
ca după o spărietură, rarü şi puternica.

Denşii intrară înăuntru, într’o cabină. 
Nina rémase neclintită câteva lungi mi
nute, apoi veni lângă ghebosü, turna unü 
paharü de apă şi-lQ. béú pe nerésuflate.

— Eu o sé iné ducü acasă, dise ea, 
nu mé prea simtü bine. Tu rémái, decă 
vréi.

Ghebosulü se uita la ea cu privirea 
rugătore.

— Mácarü una cânteca, décá mai fa- 
cemă...

— Bine, dór eu nu mai potü cânta. 
Fă tu prima din mandolină şi eu sé te a- 
companiezü.

Aşa se şi urma. Limpe4iciunea, cu 
care vorbea, era unü felü de înşelăciune a 
minţii. Când începu sé lege acordurile pe 
ghitară, părea, că a ínebunitü lemnulü şi 
córdele. Degetele se prindeau de instru
menta cu încleştarea unui spasmoticü. Mâna 
stângă fugea de süsü pănă josa, pe rigele 
de metalü, íntr’unü danţfl furiosü şi sél- 
batecü. — Ghebosulü luase şi ela véntü, 
şi când sfirşiră cei câţiva întâr4iaţi de pe 
la mese isbucniră în aplause. Fata se uita 
la ei fără a înţelege. Tremura ca frumia 
plopului. Se scula, fără a 4ice nimicü, şi 
pleca. Alesio se luâ după ea, pe când ghe
bosulü rémase sé strîngă instrumentele.

Porni pe nisipü la dealü în spre Si
rene, şi când fu. aprópe de restaurantulü 
de lemnü, se opri şi striga pe tatá-séu.

— Hai că viu, 4ise bétránulü.
Densa începu a căuta crăpăturile scân-

durilorü. Trecu dela o cabină la alta, ple- 
cându-se şi ridicându-se, după cum putea 
sé va4ă. Era lume puţină. In cele din urmă 
se opri.

— Babo, 4ise ea de-odată, chemándü 
pe tatá-séu.

Bétránulü se apropiâ şi-şi lipi ochiulü 
de scândură. înăuntru Buoncompagni şi 
donna Giulia stau la masă şi aşteptau sé 
le aducă ceva. Erau aşedaţi faţă ’n faţă şi 
vorbeau. Alesio ţinea pe fată de mână şi 
căuta s0-şî facă locü, ca sé vadă mai bine.

— Ăsta-i?... întreba elü íncetü.
Nina abia respira.
— Da.
Apoi dete pe bétránü la o parte şi 

se puse din nou sé privescă. Aşchiele lem
nului îi intrară în frunte. Dór cum ílü ţi
nea de mână, Alesio simţi că ílü strîuge 
din ce în ce mai tare, că vine spre elü, se 
móie şi cade la páméntü fără putere. Ame
ţita şi elü de beţia geloziei, îşi lipi o- 
chiulü cu furiă de spărtură. înăuntru, Buon-
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galbinü-vénátü. D-lü cápitanű ală poliţiei, 
pentru-că a fostü ín ferésfcra boitei şi tricolo
rulü románescű: roşu-galbenă-vînătă, a de- 
mandatü ín modü brachială delăturarea ín- 
tregei decoraţiunî şi a făcută din oficiu 
arătare criminală în contra comerciantului, 
care nici nu e Română, ci Jidană. Acéstá 
procedură a D-lui cápitanű văd.esce lămu- 
ritü, că tricolorulü románescű este spinű 
ín ochiulă lui, că tricolorulü románescű ílü 
consideră în sine de vătămătoriu patriotis
mului falsü, de care este stápánitü elü şi 
toţi şoviniştii. Noi scimü, că tricolorulü 
Ungariei este roşu-albü-verde, ílü respec- 
támü numai fiind-că suntemü constrînşl 
de lege, dér colorile naţionalităţii nóstre a 
Románilorü suntü roşu-galbenă-vînătă şi 
acestă tricoloră a-’lű ţiné de alü nostru şi 
a-lű iubi nici nu este lege. care ne opresce, 
şi, de ar f i , însadaru ar fi. De-óre-ce nime 
dintre cetăţeni n’a afiatü nimicü supără- 
toriu în decoratiunea amintitei boite, de- 
óre-ce nu esistă lege, care sé impună ne- 
gustorilorü decoraţiunea ferestriloră lorü 
dela dughene cu marfă, colori, panglice 
concesionate de autoritatea poliţiană íntrebü 
pe D-lü cápitanű alü poliţiei, pe care şi 
noi ílü plătimă, ce Va îndemnată sé vateme 
simţulu nostru naţională, sé vateme dreptulü 
şi libertatea comerciului şi sé conturbe festivi
tatea tţilei prin procedura sa ilegală şi provo- 
câtore, şi dela, réspunsulű ce-lu voiu primi 
îmi facă pendentă propunerea, ce o voiu face 
în acéstá causă.

Cápitanulü Král Ignâcz cu o vădită 
perplesitate răspunde în limba maghiară 
simplu, provocându-se la §-ulü 36 alü legii 
de transgresiuni, susţinendă, că în ţ0raun- 
guróscá numai colorile statului: roşu-albă- 
verde, se potü suferi.

Representantulă Munteanu strigă: S’a- 
udimă şi românesce. „Krâl plecă capulü şi 
tace“.

Representantulă Brediccanu: „Mai 
’nainte de tóté mé mirü de D-lü cápitanű, 
că la rugarea directă a unui representaută 
alü oraşului, atunci când limba protocolară 
a comunei e şi cea románóscá şi D-sa e 
şi salarisatű de acestü oraşO, nu voesce a 
satisfice acestei îndreptăţite cereri. Se vede, 
că D-lü cápitanű şi în acéstá privinţă co- 
piézá acea îngâmfată şi streinătâre procedură 
a multorü amploiaţi neromâni, cari credü, 
că şi-ar perde din nimbulü maghiarismului 
lorü, dâcăareşi de pe buzele lorü — func- 
ţionândă în oficiu — unü singurü cuvéntü 
románescű. Salariulü însă dela Români nu 
ílü respingfi. Eu, deşi nu am plată dela 
nime, am vorbitü şi am să vă şi vorbescü 
şi unguresce, şi chiar şi turcesce de aşi 
vorbi, românismulă în mine nu ar slăbi şi 
nici nu am frică, că înaintea vre-unui Ro
mánü aşi pierde din integritatea caracte
rului meu naţionalO.

In meritulü causei constatü, că D-lü 
cápitanű a ratificatü întru tóté adevérulű 
fapticü din interpelaţiunea espusá. Tricolo
rulü románü a fostü motorulü intervenţiu- 
nei sale, ér décá pentru rectificarea sa se

provocă la §-ulü 36 alü legii de transgre
siuni, trebue se declarü, că D-lü cápitanű 
nu pricepe de felü acéstá lege şi ca să v’o 
dovedescü, vă cetescü acelü §, sub a 
cărui scutü caută D-lü cápitanű refugiu 
pentru incorecta sa prooedere. Yorbitorulü 
cete8ce §-ulü 36, apoi ílü traduce româ
nesce: „Celü ce afiş0ză seu întrebuinţâză 
publice, vinde, séu în altü modü lăţesce 
unü ast-felü de stógü, emblema, ori însignii 
a cárorü folosire e interzisă prin;ordiţiunea 
ministerială, din causă că acelea servescü 
spre signalisarea intenţiunilorfi inimice 
faţă de statü şi de instituţiunile legale, se 
pedepsesceM etc.

íntrebü acum, prin care ordinaţiune 
ministerială e interzisă negustorilorü să 
pună în feróstra dela bolta lorü, colorile 
roşu-galbină-vînătă ? Esistă, ori nu esistă 
o ast-felü de ordinaţiune“ ? Toţi strigă şi 
chiar străinii: „nu esistă“. Cápitanulü tace.

„Ce intenţiune inimică faţă de statü 
se cuprinde în colorile roşu-galbenă-vînătă?“

T o ţi: „Nici una“. Cápitanulü tace.
„Cine a autorisatü pe D-lü cápitanű 

să decreteze tricolorulü románescű de vă
tămătoriu instituţiuniloră legale ale ţării?“

Strigări: „Nime“.
„Şi apoi cum vine D-lü Veissmayer 

la acea onóre, ca elü sub firma tricolo
rului románescű să manifeste sentimentele 
inimice contra statului? (Risete generale.) 
Aşa, că e ridiculosü ? (Strigări din tote părţile: 
„însuşi Weissmayer rîde“.) Şi décá íntregü 
publiculü vede o ironiă la adresa Români- 
lorü în presupunerea D-lui cápitanű, şi D-sa 
totuşi face actü seriosü, cine ílü póte scuti, 
ca ridiculositatea să nu-şl arunce umbra 
însu-şl asupra D-lui cápitanű? Póte fi D-lü 
cápitanű şi potă fi toţi Ungurii în curată cu 
aceea, că Românii pentru manifestarea şi afir
marea simtémintelorü lorü nu voru luă nici 
când refugiu la D-lă Weissmayer, pentru-că 
puterea drepturilor u, câtă şi durerea neîn- 
dreptátirilorü nóstre crează şi potenţeză pute
rile în fiă-care Română, şi suntemü ómeni 
destulă spre a ne jertfi pentru causa nostră.

„Şi în fine chiar competinţa în §-ul36 
aparţinendă judecătoriei şi. nu poliţiei, se 
vede ingerinţa D-lui cápitanű în acéstá 
causă, pe câtO ilegală, provocătore, pe 
atátü şi fără de tactü, căci efeptuindű ideea 
D-lui căp’tană în modü consecuentă, D-lü 
cápitanű nici chiar pe frmamentulă terei nós
tre ti’ar suferi curcubeulü, fiind-că e roşu-gal- 
bénü-vínétü, ar cert depărtarea lui şi darea în 
judecată.

„In urma acestora mie numai rău îmi 
pare, că s’a întâmplată acesta, şi în spe
ranţa, că autorităţile publice *ne vorü scuti 
de repeţirea acestorü incidente, propunere 
nu facü, dér reprobü cu totă hotărîrea ţi
nuta D-lui cápitanű“.

Curagiulü şi ţinuta impunătore, ce a 
păstrat’o D-lü Brediceanu la facerea aces
tei interpelări, pre cum şi puterea argu- 
mentelorü, a storsü respectulü şi admira- 
ţiunea pănă şi a acelorü duşmani ai noştri, 
cari de altcum ar îneca — décá ar pute

— o sută Români într’o lingură de apă. 
Toţi erau înlemniţi în faţa acestei interpe
lări şi nici unulă n’a avuţii măcarG ună 
cuventOţ cu care să sară într’ajutorii căpi
tanului.

Ne voindii Românii să iee la cunos- 
cinţă răspunsulă căpitanului, se decide, ca 
acela să se pună ca obiecta separată la 
congregaţiunea viitore.

Conflictü între primate şi clerü?
Trebue se-şt pună omulü invo

luntară întrebarea, că esistă în rea
litate unü conflictü între primatele 
Vaszary şi clerulü subalternă din 
Ungaria, décá cetesce urmatórea 
rectificare a lui Dr. Medard Kohl, 
secretarulă primatelui, publicată în 
„Kreuzzeitung“ din Berlină:

Chiar acum cetescü într’o fóiá ungu- 
réscá unü raportü luatü din „Kreuzzeitung“ 
de următorul ă cuprinsü: „Conflictulü între 
cardinalulü Vaszary şi între clerulü subaltern, 
precum şi între catolicii mireni, cu pri
vire la ţinuta faţă cu legile bisericesci-po- 
litice ale ministerului "Wekerle, devine 
totü mai acutü. Din punctü de vedere dog
matică ţinuta primatelui se apropiă de 
eresiă etc.“

Am statü luugü timpü pe gânduri şi 
m’am cugetatü, ce are să însemne acésta 
şi nu-mi potü esplica de locü, cum şi de 
unde au résáritü astfelü de lucruri. Mă 
mirü cu atátü mai multü, deóre-ce e vorba 
de unü conflictü, prin urmare de unü faptű, 
despre care nu se scie nimica.

Cardinalulü Vaszary dela ultima sa 
vorbire din camera magnaţiloru — în care 
clise, că nu póte accepta nicî o formă a că- 
sétoriei civile — si pănă astăcfi, preste totü 
n’a făcută nicăirt şi nimér ui vrc-o declara- 
ţiune, astfelü punctulü de vedere amintitü 
dór nu va fi ereticü?

D eci se nasce întrebarea, ca 
esistă ín adevérü unü conflictü în
tre Vaszary şi cl eră, séu esistă elü 
numai ín —  (}iare ?

Procesulű de pressă  alui Wekerle.

înaintea curţii cu juraţi din 
Raab se va pertracta în scurtă 
timpü unü procesü de pressă inten
ta tü contra cjiarului „Dunántúli Hírlapu. 
Procesulă acesta produce deosebitü  
interesü din causa, că procurorulü 
din Raab a intentatü procesulű la or- 
dinulu directă alü ministrului-pre- 
şedinte Wekerle. A ci publicámü pa- 
sagiulü íncriminatü alü numitului 
cjiarü dela 5 Iulie a. c . :

Capacităţi liberale. Am fostü amin
titü de curéndü, ín ce modü a reţinută 
guvernulü pe prinţulă Batthyány-Strattman 
dela votarea din camera magnaţilor!!. 
Acum aflámü, că şi faţă cu prinţulă Paul 
Eszterházy s’au fácutü aceleaşi încercări.

Deore-oe îusă n rau dusă la nici ună re- 
sultată, au încercată să-şi ajungă scopulă 
prin ameninţări. Au dată, adecă, a înţelege 
prinţului, prin directorulă bunuriloră sale, 
că, decă nu se va abţină dela votare, atunci 
va trage scurta într1 o afacere de 600.000 jl, 
ce o are cu erarulu.

Prinţulă însă nu se lăsa sedusă prin 
acăstă pressiune nemernioă, ci îşi împlini 
datorinţa, ce i-o dicta consciinţa. Suntemil 
acum curioşi, cum se va resolva numita 
afacere de c^rtă.

In afacerea preotului din Suciulu de joşii,

Etă sentinţa, ce ’i s'a înain
tată din partea com andei de gen- 
darmî din Cluşiu d-lui advocată Far• 
caşiu, ca aperătoru ală preotului Po- 
pescu, şi despre care vorbimă în ar- 
ticululă prim ă:

Nr. 4064
bf. 1894.

D lui Dr. Joaiifi Fărcaşiu, advocaţii
Deşiu.

Pe basa recercărei comandei r. u. a raio
nului I  de gendarmeriă din Cluşiu, făcută îi 
‘29 Augustă a. c. sub Nr’-9̂ r]“  îţi împăr 
tăşescă d-tale, ca representantulă lui Gre- 
goriu Popescu, p reo tă: că în urma intima 
ţiunei înaintate şi pe basa investigaţiunei 
pornite de tribunalulă militară, cerculă VI 
r. u. de honvedl, ca tribunalulă militari 
de gendarmeriă, a adusă, a aprobată şi î 
aplicată sentinţa judecátoréscá contra lu 
lanka Csilci Antal, conducătoră de gardi 
de gendarmi, Olaszutydn László, Kis Béli 
şi Horváth Ferencz, gendarmi aparţinători 
primului pichetă ală comandei. Ei au foşti 
declaraţi de vinovaţi, atribuindu-li-se de> 
lictulă de călcarea datoriei în serviciuli 
publicü seu în serviciu, apoi delictulü con
tra siguranţei onórei (la cei trei acusaţ! 
dintâiu calificată duplu), primului acusati 
mai aflându-i-se şi delictulă de-a fi váté 
mată datoria în serviciulă de pază; — ş 
în fine toţi patru declarându-se vinovaf 
pentru escesă disciplinaro, neobservândt 
în genere regulamentulă de serviciu 
Pentru acesta aplicându-se, pe basa Í 
766 kbtk., §§-i 98, 94, 126 se judecă 
primulă acusată la postă de câte o (ţi în sép 
témáiul, şi cţilele de postă agravate cu aşter 
nută tare şi cu carceră ordinam de casarma 
în decursă de 2 x/2 luni; gend'irmii Olaszutyai 
şi Kis la aceeaşi pedépsa fiă-carc în decurşi 
de l ' / 2 lună, ér gendarmulă Horváth totü h 
aceeaşi pedépsá in decursă de-o lună.

Dela judele investigatoră ală tribu' 
naiului regescă.

Deşiu, 1 Sept. 1894.
Nagy. m. p. 

jude investigatoră.

compagni se ridicase de pe scaună, se a- 
propiase de donna Giulia, care se plângea 
că-i caldă, şi-i luase pălăria din capă, să- 
rutându-o şi inspirándü parfumulü păru
lui ei.

Alesio, înrăutăţită şi aprinsă, avu o 
clipă pornirea de a da cu piciorulü în ba- 
ratcă, de a o dărîma şi de a strînge de 
gátü pe cei doi tineri. Dér se stăpâni şi 
vru să plece de acolo, ca să se smulgă dela 
acea ispită. Făcu câţiva paşi spre casă şi un 
momentă uita pe Nina, — apoi repede se 
întorse spre ea.

— Scólá, fa tă !... haidemă.
Ea deabia putu să se ridice de josü, 

şi cu o nespusă sfirşelă la inimă porni în
cetă lângă tată-său spre casă. Alesio era 
neastîmpărată. Mergea oâte o bucată re
pede, lăsândă pe fiă-sa în urmă, şi apoi se 
oprea să o aştep te:

— Haide fată, dă mai iute.
Tocmai când ajunseră la hanulă Na- 

ninei, bétránulü o opri de mână şi o ţinu 
câtva timpü, gândindu-se.

— Aşa e? clise elü, vorbindă par’că 
întraiuri.

— Da, răspunse fata, Înţeleg0ndu-lă
— Nópte bună. Mâine sérá vii de 

vale, ha?
— Da ; nópte bună.
Şi astfelü se despărţiră.
Câte-va cpl0 de-arêndulü după aceea 

Nanina nu se mai vëc}ù pe nicăiri. In fiă- 
care sérà se cobora pe ţărmă, aştepta sub 
o luntre, ce era răsturnată pe nisipă, cu 
ghebosulă alături, şi când se întuneca biue, 
se urcau cu Alesio în barcă şi plecau. Ni
menea nu vorbea, dér câte-şl trei păreau 
a se înţelege de minune. Bătrânulă trime
tea pe Pepo să se culce ţi fără a aprinde 
felinarulű „Luisei“, eşea mai lalargü, cam 
între cele două restaurante, şi se punea la 
păndă.

Ce pândea ?
In tr’una din seri, pe când o barcă 

pornea încetü şi liniştită dela Sirene, Ale
sio ae repec|i la lopeţl, dise ghebosului să 
trécá la cârmă, şi, cu repediciune, îndruma 
pe Luisa spre Nettuno, ţinându-se la óre- 
care depărtare de ceilalţi călători. Mişca
rea lopeţiloră lui se făcea cu o regulă de-

săvîrşită. Nu se aucjea nici unű sgomotü, 
când le muia şi le scotea din apă. In pi- 
cióre, cu taţa înainte, ca să potă vedea, 
elü se uita ţîntă asupra celeilalte bărol. 
Când aceea trecù dincolo de felinarele sta
bilimentului de băi, elü se mai apropiâ 
de dênsa şi c]ise ghebosului, care ţinea 
cârma :

— Bagă de sémá ! ..
Apoi dândü o lopată în mâna fetei, 

ca să fiă mai multă putere, merseră câtva 
timpö, încă ţinândfi totü cam piecjişfl, şi 
când erau cam la o depărtare de câţi-va 
paşi, elă cjise scurtă lui Domenico :

— Acuma!
Ghebosulă fácú o mişcare în locă şi 

luntrea loră se duse de-adreptulă cu oio- 
culă în cósta celeilalte, pe care o isbi cu 
putere şi o şi răsturnă. Se aucliră două ţi
pete în tăcerea noţii, şi apoi câteva stri
găte desperate. Alesio voi să ésft la largă. 
Insă, înainte de a se desfăşura din învăl- 
măşală, Nina sări în apă. Scia ori nu scia 
să înote, cine mai putea spune ? De şi nu 
erau departe de ţărmă şi fundulü mării era 
prelungü, bătrânulă încremeni. Nóptea era

întunecosă. Marea suna înceta de maluri şi 
înghiţia ori ce sgomotă. — Alesio se re 
pec}i la cornă şi începu să dea alarma. Ge 1̂ 
metele lui sfişiau aerulă...

Soimă cine era în luntrea dintâiu ^ 
don Fabrizzio şi Giulia.

nc
Când fata îlă vădu pier4endu-se, st V| 

arunca după élű. , >
Tótá poliţia portului se pusese în miş s» 

care, şi unulü după altulü ajunseră pescari ^  
cei mai isteţî. Se căutâ, se cerceta pestf ]c 
totü, şi se găsiră luptându-se cu erburilt.Q 
pletóse câteşl trele persóne din luntre« z | 
dintâiu. Luntraşulfl, îndată ce fu scosü a 
fară, începu să se rástóscá la Alesio, fácén 
du-lü banditü şi asasinü. Toţi ceilalţi săriri .ja 
să pue mâna pe elü. ja

In barca lui Alesio, ghebosul ü strigi U] 
cátü putea, că mai e cineva, care se înecă,o
— ér bétránulü fără se înţelegă, urma i l0 
suna din cornü, lungü, lungü şi speriosü j r  
fiindcă înebunise. R

Koma, 1889. cc 
_________  ci

IFj
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P. S. Sa episcopulu Popea dela Ca
ransebeş ü a sositü cu trenula accelerata 
de astăzi după prân4ă la gara Braşovă, 
de unde a plecata imediata la Săcele, pen
tru de-a petrece acolo câte-va 4^0 fa mij- 
loeula rudeniilorü.

Monarcbulű nostru, însoţiţi) de mai 
mulţi archiduci şi de o mare suită de ge
nerali, înspicieză de câte-va 4il© manevrele 
dela Landskron.

—o —
„Yalahi patriotici®. Sub acéstá multö 

îndrăgită firmă unguróscá, „Hazánk“ dela 
5 Septemvre aduce scirea, că Românii şi 
Serbii din Alibunarűau făcută marî ovaţiunl 
^viceşpanului Daniel, care a mersa să visi- 
teze cercula administrativă. Dascălula „va
laha“ din Alibunarü a ţinuta viceşpanului 
o vorbire, în care a declarată sărbătoresoe, 
că la ei „degeaba umblă agitatorii naţio
nali14. Invgţătorulii apoi s’a lăudata, că elü 
-îşi pune tóté silinţele se înveţe pe copii ungu- 
resce. însufleţite „sé trăescă“ au urmata
acestora „patriotice“ declaraţiunî 4ioe
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„Hazánk“. Nu putema sici, decă este ade
vărată ceea ce scrie fóia unguróscá, dór 
nici nu putema presupune, ea una dascăla 
románö ső fiă în stare a ausţinâ astfela 
de prostii în faţa poporului. Cerema lă
muriri.

—o—
Congresnlu internaţionala de higiena 

§i de demografia din Budapesta, a data 
ună fiasco complecta. Din totă Germania 
numai doi doctori asistă la acesta congresa 
din Francia numai unuia, din Italia numai 
t̂rei. „Magyar Hirlap“ se plânge, că acesta 
fiasco se datoresce intrigilora pornite din 
Bucurescî. Din România numai ună sin 

•gură medica, anume d. Constantina Cru- 
penski, a găsită de cuviinţă sé mórgá la 
Budapesta.

Pentru honve<Jimoa ambelora state 
ale monarchiei nóstre deja s’au numita toţi 
generalii de divisiă, şi astfelö instituţiunea 
'honve4imei este definitiva constituită. Efec- 
tivulă honve4imei ungurescl constă deci 
din 28 regimente de infanteriă, 94 bata- 
ílióne şi 10 regimente de husari, ér honve
• 4imea austriacă din 23 regimente de in
fanteria, 3 regimente de vânători tirolesl 
cu 91 batalióne, şi 6 regimente de ulanl şi 
^vânători călări din Tirulă şi Dalmaţia.

Bărbaţi de stătu români în Lembergu.
Cetimă în „Timpulă“ de a 4 l: Aseră, cu 
trenulü de Moldova, au plecata d-nii Al. 
Lohovari şi colonela Priboianu spre a se 
duce la Lembergü se salute pe M. S. Im 
pőratulü Austriei. „Agenţia română“ trans
mite urmâtorea telegramă: Lembergu, 
’Septemvre. Din ordinula Curţii s’au pregă
tita apartamente pentru d-lü Alexandru 
Lahovari, ministrulü afacerilorft stréine álü 
•României.

— o —
Dela Congresulfi din Budapesta. N’o

spunemü noi, ci o fóiá unguróscá din Bu
dapesta, că inginerulü englesü din Londra, 

jKramer Arnold, care s’a dusa în capitala 
unguróscá la congresulü de higienă şi de
mografia, a păţit’o cam röu. Ela şi-a luatö 
locuinpă în hotelulü „Hungaria“. Depăr- 
tându-se din odaiă pe câte-va minute, când 

.s’a reîntorsa a observată, spre marea lui 
mirare, că i*a dispăruta de pe masă oro- 
logiulü de aura în preţa de 180 florini. 
Orologiulü a fosta aflatü într’o casă de 
zălogire.

—o—
Congresulü Orientaliştiloru. Relativa 

la congresulü Orientaliştilorfl^ce s’a deschisa 
la Geneva, „Agenţia română“ comunică 
urmátórea depeşă : Geneva, 4 Septemvre. 

<Congresulü internaţionalii ala Orientalişti- 
lora s’a deschisü. Preşedintele federaţiunei, 
,Frey, şi preşedintele consiliului de stata, 
Richard, au salutatü pe membrii congr. Preş. 
congr. d-1 Edouard Naville a rostit una dis- 
cursü oficiala prin care a mulţumită d-lora 

;Frey şi Richard pentru presenţa lorö. D-sa

a mulţumită de asemenea celora 4 preşe 
dinţi de onóre, regele Oscarü ala Svediei, 
regele Carolü alu României, archiducele Rai- 
ner şi prinţula Filip de Saxa-Coburg şi 
Gotha. 14 guverne şi 97 universităţi din 
tóté părţile lumei sunta representate la 
acesta congresa.

—o—
Cutremurul« de pămentu la Focşani 

Din Focşani sö scrie, că cutremurul ö de 
pămenta s’a simţită acolo forte puternica. 
Prima sguduitură s’a simţită, ca o isbitură 
de josa în susa, însoţită de una hueta în- 
fiorătora; după vre*o trei secunde a ur
mata altă sguduitură atâta de violentă, 
încâta n’a rémasü casă nevătămată. Bise
rica catedrală sf. Ioana a crepata în patru 
locuri. Palatula prefecturei şi ala tribuna
lului au suferita mai multa, partea de süsü 
a zidului despre răsăritO s’a dérímatü şi a 
sdrobita coperişula unei case de alături, 
zidirea a crepata în mai multe locuri şi 
tavanele au că4uta: tota asemenea s’a în
tâmplata şi în strada Mare şi Unirei, unde 
una zida că4uta a sfarâmata coperişulă 
unei case mai mici. La scóla de fete Nr.
5, zidurile etagiului alü doilea s’au des
prinsa de câteva centimetri, ór crepăturile 
se scobórá pănă josa. Asemenea au sufe
rita şi celelalte localuri de scóle. Orfelina- 
tulü abia construitü, are mai multe crepă- 
turl şi stricăciuni, o casă a crepatü aşa 
de rău, că nu mai este de locuitü. Dór nu 
e cu putinţă a enumera tóté stricăciunile 
causate. Panica, ce a fosta în oraşă, nu se 
póte descrie. Oscilaţiunile pământului s’au 
simţită câte-va seounde după trecerea sgu- 
duiturilora.

—o —
Cununia. D-la Georgiu Manciu, teo- 

loga abs. şi d-ra Lucreţia Făgărăşianu, fiica 
venerabilului d-nü protopopa din Teure, 
se vorü cununa Duminecă, la 16 Septem
vre n. c., în biserica română gr. cat. din 
Teure. — Adresămă tinerei părechl şi fa- 
miliilora felicitările nóstre.

—o—
Dela cursulü de lucrări manuale din 

Bucurescî. Ni-se scrie din Bucurescî cu 
data de 23 Augusta v.: Cursurile de lu
crări manuale, ce se ţina actualmente în 
şc01a norm. „Carola I a din Capitală sub 
direcţiunea d-lui G. Moianű, suntü visitate 
în fiă-care 4i de mulţi şi diferiţi ospeţi, 
atâta dame câta şi bărbaţi, între cari cei 
mai mulţi profesori şi profesore. A(jl ama 
fostü ouoraţl şi de visita veteranului pro- 
fesora şi directorü din Braşova, d-lü G. 
Bellissimus, ínsotitü fiinda de d-nulă prof. 
Paulii Budiu. Astfela de visite sunta forte 
íncurajatóre în generalü, dór când ve4l 
unü interesa atâta de viu la bărbaţi încă
runţiţi in munca şcolei, ţi-se înalţă entu- 
siasmula la cela mai ínaltü gradü de forţă 
de muncă pentru promovarea învăţămân
tului. Mulţi dintre visitatorl întră între noi, 
muncitorii dela cursuri, şi lucr0ză îm
preună cu noi, atraşi fiindü de lucră
rile interesante şi folositóre, ce se facü 
aici. — P. J.

—o —
Coléra în Rusia. ScirI din Polonia 

rusóscá anunţă, că coléra bântue în Stup- 
niţa, Mieohow, Dzialoszyce şi Pincsow. 
Stupniţa e la o depărtare de o milă şi ju 
mătate de graniţa galiţiană. Din Dzia- 
osyce şi Pincsow locuitorii fugü cu duiu- 

mula. Locuitorii dela ţ0ră se împotrivesca 
orl-cărei măsuri medicale şi stau prin pă
duri. Numéróse locuinţe ţărănesci sunta pă
răsite.

—o—
Concertű şi petrecere. Junimea plu- 

gariloru români din Boroşu-lneu învită la 
concertula împreunată cu jocü, ce se va 
^inó Duminecă în 28 Augusta (9 Septem
vre) a. c. în „sala mare a ospătăriei“ din 
3oroşă-Ineu. Venitula curatü e destinatü 
pentru ajutorarea şcolariloră săraci. In tra
rea de personă 70 cr. In pausă se va juca 
„Câluşerulă“ şi „Bătuta“ de 12 IneuanI. 
bucătăria şi beutrrl cu preţuri moderate 
a noulü ospétarü Grigorie Majorü. Supra- 

solvirile se vorü chita prin 4i&re.

Cum lucreză. magliiarisatorii-
Pentru ilustrarea celorü 4ise de noi 

în articululü primü de ieri, aducemü aici 
încă una casü, ce s’a petrecutü anulü tre- 
cutü în comuna Séuca din Sălagiu.

Comuna Săuca este locuită 5 părţi Ro
mâni şi abia a şesea parte Maghiari. Patrio
ţii cu patentă îşi propuseră, să înfiinţeze şi 
aici o şcolă unguróscá de statü, dór fiindcă 
era de prevădutO, că representanţii Ro 
mâni se vorü opune, îşi luară refugiulü la
o apucătură. Fisolgăbirăula adecă, nu li-a 
făcuta necunoscutü Románilorü terminulü, 
când avea să se ţină şedinţa comitetului 
comunala, pentru a hotărî în causa şcolei 
de stata, decâta abia în preséra şedinţei.

Ast-fela preotula din Săuca, împreună 
cu alţi membri români, nu se putură pre 
senta momentana la şedinţă, pe când cei
3—4 membri maghiari, cari dinainte erau 
informaţi, se presentară cu toţii şi aduseră 
In numele comunei românesci hotărîrea, că 
lora le trebue şcolă de stata. S’a înaintata, 
ce-i drepta, recursă în contra acestei hotă- 
rîrl, dér ce folosa, căci hotărirea a rămasa 
hotărîre, ór la recursula înaintata din par
tea Românilora nici pănă astă4î n’a sosita 
nici unü răspunsa.

In felula acesta vora să facă acum 
„patrioţii“ şi cu înfiinţarea celora 400 de 
şcole ale statului. Se uneltesce în ascunsü 
pentru a stórce dela representanţii comu- 
nelorü nóstre oferte şi învoeli în favo- 
rulü maghiarisărei. De aceea repetămă 
a atrage atenţiunea fruntaşiloră noştri 
dela sate asupra acestorü uneltiri şi-i ru- 
găma să fiă cu luare aminte.

Aniversarea Sedanului.
Aniversarea nefericitei dile dela Se- 

dana a decursă în Germania cam în linişte 
Nu s’a ţinuta nici o serbare oficiosă şi ma
joritatea diarelorfl nici nu s’a avântată la 
articolii festivi îndatinaţi; ba unele dintre 
ele chiară au discutata întrebarea, că 6re 
n’ar fi mai bine să se ştergă cu totula 
acâstă aniversare, seu în casă decă ar ră
mâne şi mai departe, n’ar fi ore mai con
sultă, ca să nu se serbeze în 2 Septemvre 
învingerea asupra Francesilorii, ci unirea na
ţiunii germane. Totă mai evidente suntă ni- 
suinţele, de a evita în pressa germană ori 
ce ar vătăma susceptibilitatea şi simţemân- 
tulă naţională ală duşmanului dela 1870.

Simtă însă câte-va organe din pressa 
germană, cari nici decum nu voiescă să 
renunţe la aniversare. Etă câte-va voci di
ferite asupra acestei sărbărî:

„Hamburger Nachrichtenu scrie pentru 
aniversare, şi observă, că „precum împă
ratul ă Wilhelm I n’a creată aniversarea 
Sedanului, tocmai aşa împăratulă 'Wilhelm
II, chiar şi când ar voi, n’ar pute-o şterge 
printr’ună decretă“.

„Kreuz-Zeitung'1 asemenea scrie pentru 
aniversare şi încă într’ună articolă plină 
de versuri biblice.

vNorddeutsche Algemeine Zeitung“ tace. 
„Kolnische Zeitung“ e de părere, că 

trebue politicesce masacrată acela, care n’ar 
voi să serbeze 4iua dela Sedan.

v Volksseitunga 4ice, „că nisuinţele de 
a susţină cu Francia o pace onorifică, nu 
potă fi încoronate cu succesă, pănă când 
poporulă germană nu se va hotărî, a re
nunţa la serbarea dela 2 Septemvre, seu 
decă nu va schimba-o într’o 4* festivă, 
care să porte o signatură padnicâu.

L i t e r a t u r ă .
In editura librăriei H. Steinbero din 

Bucurescî (Strada Şelari 18) a apărută 
opulă întitulată : Degenerare (Fin de Siècle
— Mişticismulă) de Max ISordau, tradusă 
din franţuzesce de R. Vermont şi H. Streit- 
mann. Ună volumü în 8° de 27 cole (425 
pag.) ţipară compresü. Preţuia 3 lei 50 
bani. De vân4are la tôte librăriile din Ro
mânia, se pôte însă procura şi prin li
brăria Ciurcu din Braşovă.

ScirI telegrafice.
Viena, 6 Septemvre. Nn numai 

cele mai multe 4iare clericale din 
Austria, ce aparü în limba germană, 
ci şi cele ce aparü în limba cehă 
desaproba procederea partidei ultra- i

clericale şi a cţiarului ei „Magyar 
Állam w faţă cu primatele Vaszary.

Lembergü, 6 Septemvre. Majes- 
tatea Sa, după cum se pare, de astă- 
dată nu va fi salutatü de unü tri- 
misü plenipotenţiarii alü Ţarului. 
Pe aci e plinü de poliţişti secreţi de 
ai pressei rusescî.

Ministrulü de esterne română La- 
hovary a sosită aci.

Varşovia, 6 Septemvre. In ulti
mele 4Ü© s’au fácutü ârăşi numéróse 
deţineri. Intre cei deţinuţi suntü şi 
mai mulţi redactori de ai fyareloru po
lone.

Belgradu, 6 Septemvre. Minis- 
trulfl-preşedinte Nicolajevicî, fiindü în- 
trebatü asupra faimelorü, ce circulă 
despre o pretinsă crisă, declară, că 
nu are cunoscinţă de nici o crisă.

Viena, 6 Septemvre. Se anunţă 
cu t0tă siguritatea, că la ordinulü 
Majestăţii Sale s’au sistatü mane
vrele de ostti-galiţiane,

DIVERSE.
Incendiul» planetei Marte. Inoă din 

luna trecută se observa la suprafaţa lui 
Marte una focară incandescentă, dândă ilu- 
siunea unui imensă incendiu, care ar ame
ninţa planeta. Duminecă, la órele două şi 
jumătate, la institutulă populară ală „Pro
gresului“ (parcul ă dela Trocadero) din 
Parisă, s’a ţinută o fórte interesantă con
ferinţă de cătră d-lă Leon Joubert, direc- 
torulă-fondatoră ală observatorului din Tro
cadero, asupra recenteloră observaţiunl pri- 
vitóre la planeta Marte. E tă cum d-lă Jou
bert explică diferitele hipotese emise asu
pra acestui subiectă de cătră diferitele 
personalităţi mai cu va4ă: Planeta Mart© 
începe a-se presenta în condiţiunl favo
rabile pentru observaţiune. Fenomenele, ce 
se zăresca a4l la suprafaţa acestei plane
te potă fi atribuite unora nori, ocupândft 
la óre-care momente părţile cele mai ridi
cate ale planetei, precum regiunile polare, 
munţii cei înalţi, sóu vulcani în activitate, 
proiectând ü în depărtare materii inflamabile, 
aparţinânda la óre-cari regiuni ale acestei 
planete.D-lă Joubert 4ice, terminândă, că fór
te curândă astronomii au să descopere de o 
parte diversele configuraţiunî ale conti- 
nenteloră şi măriloră lui Marte, reliefurile 
munţiloră, şi de altă parte condiţiunile de 
strălucire ale noriloră şi zăpe4iloră, cari 
prin reflecsiunea sórelui ne facă să cre
dem, că este un incendiu aparent sóureal

Nihiliştii şi poliţia. In cursula recen
tului interview, pe care l’a avută d. Lu- 
zinski, funcţionară superioră ală poliţiei 
rusesci, cu unulă din colaboratorii lui „Le 
Journal“ din Parisă, a fostă vorba desprt» 
ună clubă de nihilişti, care se afla în Pa- 
risă, pe bulevardulă Port-Royal. Ei bine, 
de vre-o câte-va 4ile acesta cluba nu mai 
esistă. Pe dreptă séu pe nedreptă studen
ţii ruşi — vre-o trei zeci — oarl îlă com
puneau, erau priviţi, ca formând a centrala 
agitaţiunei nihiliste din Parisă. Ei erau 
supraveghiaţi fórte de aprópe şi observa
ră acésta. Cu multă dibăciă ei au dejucata 
acâstă supraveghiere şi au reuşită, să se 
ascun4ă de poliţiă; ătă cum: Duminecă, 
după amia4l, se putu vedea o trăsară cu 
galeriă oprindu-se înaintea unei oase de 
pe bulevardulă Port-Royal.Doi călători, 
ună bărbată şi o femeiă, luară locă într’ân- 
sa, şi pe imperială fură încărcate trei cu- 
făre; dér tustrele erau gole. îndată ce tră
sura pleca, cei trei agenţi postaţi, ca su- 
praveghitori pe bulevardulă Palais-Royal, 
sosiră într’o birjă şi urmăriră pe călători 
şi cuferile lora, pe cari le credeau pline 
de hârtii importante. Odată agenţii plecaţi, 
alţi studenţi ruşi au transportată nisce lă4i, 
acestea pline de hârtii, pe o altă tră
sură, care a plecată în fuga cailoră pe stra
da Pascal şi strada Claude-Bernard spre o ţin
tă necunoscută. „Le Journal“ 4i°e> oă °u- 
nósce destinaţiunea primei trăsuri, aceea 
pe care o urmăriră agenţii, şi că despre a 
doua trăsură, agenţiloră le incumbă să o 
gáséseá.

Proprietara: D p . Aurel Ifture^ianu»
R edacM : responsaMlfi l a r e g i o r i M  M a i o r i .
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Cursultt pieţei Bpaşovfi.

Din 5 Septemvre 1894.
Banonote rom. Cump. 9.81 Vênd. 9.83
Argint român. Cump. 9.75 Vend. 9.80
Napoleon-d’orl Cump. 9.88 Yênd. 9.90
Galbeni Cpmp. 5.84 Vênd. 5.89
Ruble rusescl Comp. 130. - Yênd. —.—
Mărci germane Cump. 60.60 Yênd. —.—

Sz. 3700-1894 tik?i.

Lire turcasci Cump. 11.10 Yend. _._
Scris. fonc. Albina 5°/0 101.25 Veud. 102^25

Cursul la bursa din Hiena.
Din 4 Septemvre 1894.

Renta ung. de aurfl 4% . . .
Renta de cor6ne ung. 4% . .
Irapr. oăii. fer. ung. în aurâ .
impr. căii. fer. ung. în argint 4V2%

121.99
96.35

126.60
101.60

Árverési hirdetményi kivonat,
A fogarasi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy foga

rasi Turku János végrehajtatnak ó-hábai Samoile Bjle* a lui Jákob és fárs. végre
hajtást szenvedő elleni 300 írt. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajt ási ügyében 
a brassói kir. törvényszék, a fogarasi kir. járásbíróság t rületén lévő Óhaba község 
Latárán fekvő, az óhábai 55 sz. tlkjkvben A -|- foglalt 100 hrsz. fabáz 160 írt, 101 
hr*z. kert 5 frt, 1634 hrsz, szánté 2 frt 1648/2 hr«z. szántó 2 frt, 1710/2 hrsz. 1 trt, 
2683 hr-z. száutó 15 frt, 2925 hrsz. szántó 7 frt, 3176/1 hrsz, száutó 6 frt, 3326 hrsz. 
f  zántó 4 frt, 3638 hrsz. szántó 16 frt. Az ó-hábai 91 tlkvben A f  és mé^ pedig: vég
rehajtást szenvedő Buiea Samoila a lui Jákobét 1—30 hrsz. a. fekvőkbő' őt megillető 
lirtokjutalékot 237 frt. 50 krbun. Az ó-hábai 170 sz. tjkben A f  és még pedig: 383 
irsz. szántó 10 frt, 632 hrsz. kaszáló 11 frt. 958 hrsz. erdő 4 frt, 1106 hrsz. erdő 3 
frt, 1489 hrsz. szántó 14 trt 1758 hrsz. szántó 9 frt, 2137 hrsz. száutó 2 frt, 2523 
Jársz, szántó 4 frt, 2879 hrsz. száutó 4 frt, 2976/3 hr-z. száutó 3 frt, 3039 hrsz. szántó
3 frt, 3246 hrsz. szántó 29 frt, 3515/a hrsz. ka-z41ó 12 frt, 320 hr-z. fr.ház 160 frt, 
1152/1 hrpz. erdő 51 frt, 2563/1 szántó 3 írtban, az árverést ezennel ruegá lapított 
k kiártási árban elrendelte, és hogy a feunebb megjelöl*; ingatlanok sz 1894. évi 
Szeptember hó 22-dik napján délelőtt 10 órakor Ohába község házánál megtartandó 
»nyilvános árverésen a megállapított kik á tási áron alól is öladatni fognak.*

Árverezni t-záudékozók tartoznak az ingatlanok becsáráifik 10%-át, 'vagy;s 78 
frt. 60 kr. készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t. ez. 42. § ában jelzett, árfolyammal 
számított és hz 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. § ában 
k ’jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881 évi LX. 
t. oz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyrzé'éről ki
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt F o g a r a s o n ,  1894. évi Juuius hó 10-én.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság.

Oblig. căii. ier. ung. de ost. I. emis. 124.50
Bonuri rurale u n g a re ......................... 95.50
Bonuri rurale croate-slavone. . . 97.—
Imprum. ung. cu premii . . . .  152.-
Losurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 142 50
Renta de hârtie austr......................98.70
Renta de argint austr..................... 98.70
Renta de aur austr...........................123.75

LosurI din 1860 ...........................
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 
Aoţii de-ale Bfcncei ung. de credit. . 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 
Napoleon d o r i ....................................
Mărci imp. ger.................................
London (lire steriinge).....................
Reate de cor6ne austr. . . .

146.50 
1017 .-
366.50
467.—
9.88V2

60.87 % 
124.16 
97.95

ISVORULÜ H la tild  de BODOK
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  î n  acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă

a p ă  rv i î ti a.
alcalin-acide-ferruginosă a continentului.

M T  Isvorű ferruginosü de primulü răngii! "fS®
Medicamentü cu cele mai strălucite succese în contra ma-

iadieior stomacului, în contra nervosităţiî, în contra maladieloru 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladieloru 
femeiloru etc.

Î s
Apa minerală „ M A Ţ I I , » “  se găsesce în calitate 

próspeta în deposituiii subsemnatului: B r a s o v i l ,  Strada 
Cha.il W eiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

P r e ţu lâ  u n e i s t i c l e  d e  I L itru (fără  s t ic lă )  5 c r .

Cu totă stim a:

Administraţiunea isvorului şi depositu de exportaţiune

IOSIF GYÖRGY
471,21—50. (Transilvania.) IS lM lok . (Transilvania.)

n ^ C e r s u L l - u .  t r e ^ u L r i l o r - u .
pe liniile orientale ale căii ferate de statü r. n. valabila din I M aiu 1894.

B u d a p e s t a — F r e d e a l u
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11.24 
1.35 
3.46 
4 . -  
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5.22 
5.45

8.05 
2 10 
4 07 
5.46

6.34 
7.18
8.05 
8 32
8.49
9.06 

10.08 
10.37 
10.59 
11.07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.50

1.04
1.35
1.50 
2.13 
2.32 
3 04 
3,39 
4.01 
5 26
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6.40 
7.16 
8 .-

7.08
7.15
7.43
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9.37

1037

T renü
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1 1 .-  
12.26 
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8 45
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1.55
3.53

VssSQ

se
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<

a
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11.40 
Ti.55

1 —
1.02

1.39
2.06
2.27
3.30

4.10

5 07 
614 
5.59
6.29

12.20

6.
905 

11 33 
1.50 
2.24
3 08 
3.46
4 07
4.53
5.32
6.24 
6 59 
840 
9.08

10 40 
11.25
11 54 
12.04 
12.34
1. 
140 
2.17 
2.85 
3.14 
3.34
3 49 
4.11
4 48
5 27
6 10
7.50 
8 30 
9.03 
9.38 

10.25
4*59
5.44
6.14

12.20

2 15
9.15

11.12
12.50
2.12
2.19
249
3.24

417
4 50

5 55
6 11
627
7.27
7.50

pl.

í
sos.\
p!. J

y
SOS.
pl.

y
SOS. [ 
pl. [

9.15

í
pl.

8.17
8 33 
8.38

9 09 i
V

9.42 so?. 
9.44 
9.59 

10 22| 
IO.51! 
11.12 
12.26 
12 58

1 15,
1.34 
2.09(
2 19;
3 Ölj 
3 3l!

Y
SOS

Yiena . . . 
B u d a p e s t a
Szolnok 
P. Ladány. .

Oradea-mare .
Mező Telegd . 
Rév . . . .  
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B -Huiedin 
Ghîrbău . .

Cl uşi u . . .

Apahida . . 
G-hiriş . . . 
Cuceraea . . 
Uioara . . . 
Yinţul de susft 
Aiudü . . .
Teiuş . . .

Creciunelü. . 
Blaşiu . . . 
Mieásasa . .

Copşa-mică .
Mediaşii . . 
Elisabetopol . 
Sigbişora . . 
Haíjfalöu . . 
Homorodű. . 
Agoştonfalva .
Apaţa . . . 
Feldióra . .

sos.
*

{pl-
Isos.

pl.
S08.

{pl.
Isos.

î
pl.

SOS.

pj’* ) Braşovii

TV
sos.

TimişQ . . 
P r e d e a l u
Bueuresoï .

{pi.
Isos.

î
pl.

I Trenü
I de
persón.

3 . -
5.50

Trenü
accel.

1 55 
7 . -

Trenü
de

persón.
Trenü j Trenü 
român de 
express persón.

1.55
7 . -

2.30
12.06

5.40 
4 52 
2.55 
2 . -

Circu-
léza

numai
Vineri
7 . -
6 -
5 -

5.23 
3.46 
225 
2.18
1.52 
1.26

12.47
12.17

11.01 
10 45

9.23
8.53

8 23 
8.06 
7.59

7 30

6 56 
6 54 
6.41 
6 20
5 53 
5.33 
4 27 
3.53 
3.37 
3 16
2.45 
2.18 
142
1.12
7.45

3 50 
1.21 

11.01 
10.44 
10.07 
9.30 
9.16 
8 31 
7.53 
6 53 
6 14
5.45 
5.18 
3.51 
3.06 
2.48 
2.40 
2.11
1.45 
1.10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21
9.42
9.13
7.45 
7.01

7.20
1.50

1146
10.05
8.43
8.38 
8.13 
7.47

7.08
6.39

5.25
4.48
4.23
3 . -
2.20
2 . -
1.51
1.20

12.54

6.35
5.58
5.08

10.37
9.57
9.30
4.40

6.25
8.15
4.55 
2.24 

12.23 
11.41 
11.07 
10.32 
10.13 
9.04 
9. ~ 
8 . -  
7.30 
6.47 
6.29
5.21 
4.47 
4.29 
4.23
4.02
3.42 
2.49 
2.27 
2.13 
1.39 
1.18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02
9.22 
8.05
8.02
7.43
7.01
5.57
5.16
8.50

C u c e r d e a — © S p o r la e iu —R e g l i . - s ă s .

Trenü
m

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.
Trenü

de
person

Trenü
de

persón.
Trenü

de
persón.

Trenü
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persón.
Trenü
mixtü

1 1
2.02
3 1 4

8.10
8.51

3.11
3.52

8.58
9.39

pl. Cucerdea . 
Ludoş0. .

. sos. 7.41
7.03

2.36
1.58

8.31
7.43

1.18
12.32

5 0 7 10.27 5.26 11.11
pT’} Oşorheiu •

/  pi. 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10.42 5.36 • t SOS. 5.18 9.35 5.05

7.25 12.15 7.15 sos. Regh.-săs.. . pl. B.bO 8.— 3.22

C l i i r i ş u  — T u r  « l a

trenü
de

persón.
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persón.

trenü
de

persón.
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

person.

7 33 
7.53

11 -  
11.20

4 . -
4-20

10.17
10.37 Turda ..........................

5.10
4.50

10 30 
10.10

3.30
3.10

9.12
8.52

C o p § a - i i i i c â - 8 i b i i u - A v r i g u - F ă g ă r a ş i i

trenű.
de

persón

trenü
de

persón.
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persón

trenü
de

persón.
1

pl. Copşa mica . so*. 
Ocna . . .

p T  Î SibiiU • • • {  HO8.
Avrigu . . . 

sos. Făgaraşu . . pl.

9.34
8.11
7.44
7.28
6.02

2.24
3.53
4.15 
4 36
6.16  
8.42

11.34
1.03
1.25
1.46
3.31
6.08

7.10
9 . -
9.26

6.20  
5.12 
4 49

12.42 
11.13 
10.45 
8 33 
6.54

3.28 4.05

S  i  m  e  r  i  a  (Pis)[i) — H u n e d ó r a

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtű

trenü
mirtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12 20

4.25
4.48
5.23

9.43
10.01
10.25

5.25
5.09
4.45

10.25
10.05

9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.14
7.45

J B r a s o v i i  — Z e r n e s t i

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

8.35
10.28

4.55
6.36

9.10
10.30

7.36
6.06

1.44
12.20

8.31
7.20

n  1 1 1 e *  ü - I i  u  «1 #  $  A  - B i s t r i ţ a

7.07
9.59

9.10 
1.01 
4 55

4.20 Mureşfi-Ludoşii 
Ţagu-Budateliod 
Bistriţa . . .

6.46 7.21
4.15
1.16

A r a d ü  —  T i  m i ş o r  a

6.25
7.32
8.42

11.35 5.58
12.52 6.46
2.10 7.39

Arad«
Vinga
Tiraişora

9.14 3.44
9.02 2.40
8 . - 1.12

10.55
9.48
8.15

C a r  e i i - m a r i —K e l ă u

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

tienü
mixtü

4.10 Careii-inari . . 
Zelau . . . .

9.065.42 7.05
10.30 9.01 4.20 2.25

( S i g l i i ş o r a — O d o r S i e i i i - s ë c .

trenü
mixtü

trenü ! 
mixtü

trenü
mixiü

trenü
mixtü

3.56 11.08 Sighişora . . . 9.51 5.32
6.34 1.50 Odorheiu-séc. 7.20 3 . -

N o t a :  Óreie însemnate în stânga statiunilorü suntű a se ceti de süsü ín josö, cele însemnate ín drépta de josö ín süsü. 
însemnézà órele de nópte.

Numerii îucusdraţi cu linii mai negri

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


